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Mepb1 6e3onacHocmu

Noxkanyicra, BHUMATENbHO NpoOYTUTE
1 B AanbHeiLeM BbINOJHANTE HUKECNeaYIOLME UHCTPYKLUN,

® Boikntovannte UMPC n oTkntovaiiTe ero ot MCTOYHMKA NUTAHMUA, NPEXAe YEM YNCTUTb

ero, NoOAKN0YaTh UK OTKNOYaTh NepudepuiiHbie ycTpoiicTea.

® He npumensitte gns unuctkn UMPC upKue, a3po30/ibHble, abpasuBHble YUCTALME
cpeacTea. cnonb3yiTe fnd YNCTKU MATKYIO TKaHb, CNerka yBRaXHeHHYI0 BOAON.

® He octasnaite UMPC nog npAMbIMU CONHEYHBIMU yYaMU UAKU PAJOM C UCTOYHUKAMK
Tenna.

® Xpanute UMPC B HopmanbHbIX gana3oHax temnepatypsl. He nogsepraiite UMPC
Bo3gencTeuio Temnepatyp Huxe -20 °C unu Boiwe +60 °C.

® o Bo3MOXHOCTM u3beraiite akcnnyaTuposats UMPC B6AM3M MCTOYHUKOB
3/1eKTPOMarHUTHbIX Nonen.

¢ He nopgepraiite UMPC ygapam unu subpauuu.

® Hukorpa He BbiKntoyaitTe U He nepe3sanyckaiite UMPC Bo Bpems 0OpalieHuns K KecTKoMy
LMCKY, KOMNAKT-AUCKY, BHELWHEMY HAKOMUTENIO0, YTO CONPOBOXKAAETCA CBEYEHHUEM
COOTBETCTBYIOWMX MHANKATOPOB, TaK KaK 3TO MOXET NPMBECTU K NOTepe MH(POPMaLIMK Unu
nospeauTs camu auckosogbl. He Bkntoyaiite UMPC B TeueHue, no KpaitHen mepe, 5 cekyHA
nocne BelkntoyeHus. MocnewHoe skatoyeHne UMPC cpa3y nocne BblKYeHUA MOXeT
NPUBECTU K €ro NoBpPeXAEHMIO.

® Bo usbexaHue BbIXOA U3 CTPOS BHYTPEHHUX AMHAMUKOB He yCTaHaBMBaNTe BbICOKUN
YPOBEHb FPOMKOCTH, NPUBOAALMIA K ABHBIM UCKAXKEHUAM 3BYKa.

® UMPC cnepyeT 3aWuiwatb OT CbIpOCTH, AOXKASA, NbIAN U TPA3K.

¢ He pasmewaitte UMPC Ha nofBMXKHbIX 00bEKTaxX U HEYCTOMYMBLIX MOBEPXHOCTAX, OTKYAA OH
MOXeT yNacTb. ITO MOXET NPUBECTU K 3HaYnTenbHoMy nospexaeHuio UMPC u
TPaBMWUPOBAHUIO Ntofen.

® He HaxuMailTe Ha 3KpaH oCcTpbIMK NpeameTamu. [py6oe obpalieHne MOXET COKPATUTb
Bpema xu3Hu Bawero UMPC.

e lllenu u otBepcTus B kopnyce UMPC npepsHasHayeHbl ais BEHTUAALMUM. YTOObI
rapaHTMpoBaTh HagexHyto padoty UMPC 1 3awmtuThL €ro ot neperpesa, HUKOTAA He
3aC/IOHANTE U He 3aKpbiBaNTe uUX.

*He ponyckaite nonaganus 8 UMPC yepes oTBepcTusa B KOpnyce Kakux-nnbo npeaMeTos, Tak
KaK 3TW NpeAMeTbl MOTYT Bbi3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHMWe, YTO MOXKET NPUBECTU K MOXKapy unu
NOpPaXeHMNIo INEKTPUYECKUM TOKOM.

® He ponyckante nonagaHua BHyTpb Koprnyca UMPC wepcTu )UBOTHbIX, @ TaKXKe MenKux
HACEKOMBIX, NOCKOJIbKY OHU CNOCOOHLI NOBPeAnTL BHYTpeHHue yactu UMPC.



® He ponyckaiite nonagatua Ha UMPC kakoit-nnbo xupkoctu. B yactHoctu, nsberaite
NpoNMBaHNA Ha KNaBWaTypy pasnnyHbix HanuTKoB. Ecnu xupkocts BHyTpb UMPC BCe xe
nonana, cnegyet HemepneHHo oTkMouuTe UMPC OT BCeX MCTOYHUKOB NUTAHMSA U 06paTUTLCA B
CEPBUCHBIN LEHTP.

® Ecnu Bel nepemewaetre UMPC 13 xonogHoro mecra B Tenjoe, BHYTPU HEro Moxer
CKOHeHCMpoBaTbCs BNara. locne pe3koit cMeHbl TeMnepaTypbl OKPyXaloLleil cpeabl faiiTte
UMPC gocTuub KOMHATHOW TemnepaTypbl, Npexje Yem Noib30BaThCA UM. 3TO NO3BONUT
ucnaputbca KoHpeHcarty BHyTpu UMPC.

® Ecnu npu pabote ¢ UMPC ucnonb3syercs kabenb-yanuHUTeNb 3NEKTPONUTAHUS, CefuTe 33
TeM, YTobbl 061asn NoTpebasemMasn MOWHOCTb NOAKTIOYEHHbIX K YAJTUHUTENIO YCTPOUCTB He
npesbllWana JonycTumyto.

® He nbiTaihTech camocToaTenbHo moguduumposatb 1 pemoHTupoBats UMPC, Tak Kak
BCKPbITME MU CHATME KOPNyca MOXET noaseprHyTb Bac anektpuyeckomy ynapy. He
BCKpblBaiTe kopnyc 6atapen. PeMOHT U 06CNyKMBaHWe YCTPOWCTBA CNEAYET NOPYUNTb
KBanupuumpoBaHHOMY nepcoHany komnanun— npoussogutens UMPC nnu aBTopusoBaHHbIX
CEPBUCHbIX LLEHTPOB.

® He ponyckante nonagaHusa B pasbembl UMPC He npeaHa3HayeHHbIX 418 3TOrO NPeAMETOB,
Hanpumep, KAHUENAPCKUX CKPENoK.

® B npouecce akcnayatauum BO3MOXEH Harpes NOBEPXHOCTW aganTepa NUTaHus, 4To He
ABNAETCSA NPU3HAKOM ero HeucnpasHOCTU. He pasmelwlaiTe agantep nuTaHus Ha
NOBEPXHOCTAX, YYBCTBUTENbHBIX K Harpesy. [pu TpaHCNOPTUPOBKE agantepa nNUTaHus
cnepyet faTb €My OCTbITb.

* o coobpaxeHuam 6e30nacHOCTU KaTeropuyecku 3anpeuiaercs ucnonbzosats UMPC

BO B3PbIBOONACHbLIX YCII0BUAX.

® /icnonb3yiiTe ToNbKO CTAaHAAPTHYIO GaTapelo, 3apAfHOe YCTPOWCTBO M aKceccyapbl,
opobpeHHble nponssogutenem UMPC. Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTM 33 MOBPEXAEHNUS U
Ntobble fpyrue NocneAcTBUs, BbI3BaHHbIE UCMONb30BAHUEM AaKCECCYAPOB TPETbEN CTOPOHBI.
* [Toxanyncta, Boikntoyaiite Baw UMPC, ecnu Bbl yBuanTe 3Haku, 3anpelatouime
“cnonb3oBaHue 6ecnpoBofHbIX YCTPOMCTB. N0A0OHbIE 3HAKM MOTYT ObITb YCTAHOBNEHbI B
MELULUMHCKUX LEHTPAX UMW YUPEXAEHUAX, B KOTOPbIX HAXOLATCA MeAULMHCKOE
obopypoBaHue.

®yHKUMA 6eCNpOBOAHOIO JOCTYNA MOXET CO3[aBaTh MOMEXW B paboTe CUCTEM CaMONeTa,
noatomy, yoegutecs B ToM, Yto Baw UMPC oTkntoueH Bo Bpems noneta.

e [ins TOro, 4to Gbl OTCOEAUHUTL 3apPALHOE YCTPOKCTBO OT KOMMYHMKATOPA, BO3bMUTECH 33
WTeKep, He TAHMTE 33 NOBOJ 3apARHOro yCTpoiicTBa. He npukacaiteck K 3apsagHomy
VYCTPOWCTBY BNAXHbIMU pyKamu.

® [Toxanyincra, pepxuTe KOMMYHUKATOP B HELLOCATAeMOCTM AN MaNeHbKUX JeTel BO
n36exaHune BO3MOXHOI OnacHoOCTH.



® B cnepytowmx cutyaumax HemegneHHo otkntounte UMPC oT CTOYHMKA 3neKTponuTaHua u
obpaTtuTech K KBaMMULUPOBAHHOMY 0OCNYKMBAIOWEMY NEPCOHANY:

-ec/iM Kabenb MUTaHWUA UK pa3beM NOBpPEXAEH MO0 UMeeT fedeKThl;

-ecnn UMPC nonan nog BOXAb UAu B BOAY;

-ecnim UMPC ypoHunu unu ero kopnyc 6bi1 NOBPeXAEH;

-ec/im npu cobntogeHumn scex UHcTpykumuit UMPC He paboTaeT HopManbHo.
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[n1a8a 1 Havano pa6ome:

MoxanyicTa, NpoyTUTe 3TOT pa3fden nepef Hayanom ucnonb3oBaHus Bawero Ultra Mobile
PC (UMPC).

1.1  Komnnekmayus

B tunosom komnnekrte noctasku Ultra Mobile PC HaxopsTcs:

e UMPC

o Cmunyc

e Apantep nutaHus

o llHyp nuTaHusa

e AKKymynaTopHas GaTapes

e PacknapHas noactaska (onuus)
e GPS mopynb (onuus)

e  [lok-cTaHuus (onums)

o Komnakr-guck c N0

e  PyKOBOLCTBO Noab30BaTess

BHuMaHue: CoxpaHsitTe opuruHanbHyto ynakosky. OHa MoXeT noHagobuTbcs Bam
Npu CEPBUCHOM 0BCNYKMBAHUM UM NPKU 0BMEHE YCTPOICTBa.




1.2  BHewHul sud Bawezo komnsomepa

Mpexpae yem Bbl HauHeTe ucnonb3oBatb RoverPC A700GQ, Bam cnegyeT 03HaKOMUTLCA C €ro
OCHOBHbIMM YHKLMAMMU N MHTepeiicom:

CaBMHbTE NaHeNb
aucnaes ons Toro, 4toosl
OTKPbITb KNaBKUaTypy.

Bud cb6oky
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Buo csepxy
(1) Be6-kamepa (5) NHAMKATOpbI COCTOAHNSA CUCTEMBI
(2) [1a BCTPOEHHBIX MUKPODOHa (6) CeHCOpHbIN 3KpaH
(3) LllecTb CMCTEMHbIX KHOMOK (™) KHonku cBA3n
(4) CencopHbiit nnaHwet Touch Pad (8) Knasuarypa

BHumaHume: CeHcopHbIi 3KpaH YYBCTBUTENEH K HaXaTUAM, KOTOpbIE MOTYT
NPOMU3BOANTLCSA MPY NOMOLWM CTUAYCA UK MPY NOMOLWM NanbLEeB pyku. Haxatue
Ha 3KpaH UMUTUPYET WENYOK IeBOM KNaBuwei Mbiwn. s npeaoTBpalleHus
NOABNEHUSA LLapanuH U NOBPEXAEHMA IKPAHA PEKOMEHAYETCA NPOU3BOSUTD
HaXaTua MATKO.




Bud cHu3y

(1 3awenka nogcTaBku/ [on.mopynei (@) AkkymynsTop

(2) BeHTUNALUMOHHbIE OTBEPCTHS () PacknagHas nopcraeka

(3) JuHamuk (& Otcek gna cTunyca

BHumaHume: PekoMeHfyeTCA XpaHUTb CTUNYC B CReLManbHOM oTceke (CnoTe), Koraa

OH He ucnonb3yeTcs.




Bud cnepedu
(1) Pa3bem ans nogkaloyeHus fok-ctaHuum (@) Pasvem USB

(2) Pa3bem VGA

N Or
Bud c3adu
(1) OTBepcTUe Ans MOAKIIOYEHNS 3aMKa (2) BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUSA
Kensington



Bud cnesa
(4) Pasvem ans kaptsl namatu (SD/ SD-I10/ MMC)

(8) AkkymynaTop

(1) 3amoK akKkymynsTopa
(2) 3auwenka akkymynsTopa
(3) Pasvem USB
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Bud cnpasa

(1) PasbeM Ans NOAKNOYEHUA MUKPODOHA

(2 KHonka BKnoYeHUs
YCTPOIiicTBa/6N0KUPOBKYM IKPaHa

(3) Perynatop rpoMKoCTM
(4) Otcek cTunyca

(8) AKKyMynaTop
(&) Knonka nepesarpy3sku SAS (Alt+Ctrl+Del)

(@) Pa3beM Ans NOAKNIOYEHUA HaYWHUKOB
(8) Pa3beM nuTaHus



BHuMaHue: HekoTopsble BHewHue USB-ycTpoitcTBa noTpebnsioT 6onblie 3HEpruu,
yeMm MOXeET 0becneynTb JaHHOe YCTPOWCTBO. B 3TOM c/iyyae OHM UMEIOT CBOI
COOCTBEHHbI UCTOYHMK NUTaHUsA. [ns Toro yTo6bl Takue USB-ycTpoiicTea

paboTanu KOPPEKTHO, UX CNeayeT NOAKIIYUTb K CETU MPEXAE, YeM NOJKIIYATD K
Bawemy UMPC.

h |
MoHo pasbem:

Pasvema wHypa ans
MUKPOOHa

Crepeo pasbem:
Pasbema wHypa ans
HayLWHMKOB

S

e

Jsa muna ayduo-pasvemos

BHuMaHue: [ns nyywen seHTURALMK Bawero ycTpoiicTBa peKOMeHAyeTCs He
610KMPOBATb BEHTUAALMOHHbIE oTBepcTus. Ecnmy Bac UMPC ¢
BEHTUNALMOHHLIMU OTBEPCTUAMM, KOTOPbIE PACNONOXKEHbBI CHU3Y annapaTHOro
610Ka, N0OXKanyicTa, He cTaBbTe Balle yCTPOMNCTBO Ha TKaHEBble MOBEPXHOCTH,
Korga OHo BK/l0YeHO. TKaHeBble MOBEPXHOCTM (Hanpumep, NoNoTEHLA UK
CKaTepTyH) He TONbKO BNOKUPYIOT BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMS, PACNONOKEHHbIE
Ha 3afiHel KpbllwKe ycTpoiicTBa. HUTu v gpyrue yactuupl (0COBGEHHO C KOBPOB U
nnefoB) MOFYT NONACTb B BEHTUAALMUOHHYIO CUCTEMY YCTPOICTBA M MOBAMATH Ha
€ro KOppeKTHyI0 paboTy.




1.3

CucmemHble UHOUKaMOpbI

(69
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Wuaukartop Bluetooth®

3T0T MHAMKaTOp byaeT ropets, koraa dyHkums Bluetooth® sknioyeHa.
[ins 6onee nofpo6GHOTo oNMUcaHMs MO BKAIOYEHWIO/BbIKNOUYEHNIO
Bluetooth, noxanyiicta, o6paTtutecs k [1ase 1.6 faHHOTO PYKOBOACTBA.

WHaukaTop 6ecnpoBofHoOI ceTH

IT0T MHAMKaTOp GyneT ropeTh, koraa 6ecnpoBoAHas ceTb akTUBHA. [ins
6onee NoApo6HOro ONUCAHUA NO BKIIOYEHUIO/BBIKIIIOYEHUIO
6ecnpoBoaHoO ceTh, noxanyicra, obpatutech k [1ase 1.6 faHHOTO
PYKOBOACTBA.

WHAMKaTOp AOCTYNA K XKECTKOMY AUCKY
IToT MHAMKaTOp ByAeT ropeTh, KOraa cucTeMa 06PaLAeTCs K MECTKOMY
[MCKY.

UHpuKaTop akKymynatopa
[na nHankatTopa akKyMynaTopa BO3MOXHbI CleAYIoLLMEe PEXUMBI:

BknioyeH AKKyMynATOp 3apsaxaerca oT ceTu.
BbiknioyeH AKKymynaTOp He 3apsaxaercsa.
Muranue 10% ypoBeHb 3apAfa akKymynaTopa

MHAMKaTOp NMUTaHUA
Ons MHAWKATOPa NUTAHNA BO3MOXHbI Ciefyiolme pexxnmbl:

BbiknioueH YCTpoVicTBO BbIKNOYEHO UK HAXOAUTCA B
Cnawewm (Hibernate) pexuwe.

BknioueH YcTpoitcTBO paboTaer.

MuraHue YcTpoiicTBO HaxoauTcs B pexume 0xupaHus

BHumaHue:

CucTeMHble MHAMKATOPbI PACMONOXEHbI B IEBOM BEPXHEM Yy

3KpaHa yCTpoiicTBa. [lns yTOUHEHMSA UX MECTOPACNOJIOKEHMS, NOXKANYIACTa,
obpatutech Kk cxeme Bup cBepxy 1a8si 1.2 LaHHOTO PYKOBOACTBA.

[insa 6onee noppobHoro onncarns pexxuma Oxupanua (Standby) v Cnawero

(Hybernate) pexuma, obpatutech, noxanyicra, kK nyHKTy INeKTponuTaHue B

NaHenu ynpaBnenuns Baweii onepaunoHHoi cuctemsl Microsoft Windows™.




1.4 KHonKku koHmpons

KHonka SAS (Alt+Ctrl+Del)
‘b HaxMuTe AaHHyo KHOMKY 415 3MYNALUYM OfHOBPEMEHHOTO HaXaTUs
KHonoK “Alt”, “Ctrl” n “Del”.

MNepeknioyatens BknoyeHue ycrpoiictea/bnoKupoBKa akpaHa
CnBuHbBTE 3TOT NepekntoyaTtens Bnpaso (G) Ans BkaoyeHus Bawero
ycTpoiicTBa. KHonka BKNOYEHUS YCTPONCTBA MOXKET BbITh
3anporpammupoBaHa nosnb3oBatesneM. 3a 6onee nogpobHoM
nHcbopmaLmell No NporpaMMMpPoOBaHNI0 KHOMKKM 06pallaiTech K MyHKTY
InekTponuTanue B MaHenn ynpaBneHus Baweit onepaunoHHoil
cuctembl Microsoft Windows™.

dnoH
¢

CaguHbTe nepeknioyatens sneso (HOLD) ans BpeMeHHON GOKMPOBKM
CEHCOPHOT0 3KpaHa, kNaBMaTypbl, CUCTEMHbIX KHOMOK CieBa/cnpasa ot
3KpaHa 1 KNaBuLWK CBA3M, PACNON0XKEHHbIX MEXAY J1eBO U NPaBoif
yacTblo knasuatypbl. CABUHbBTE AaHHLIA NepeknoyaTeNb B LLeHTpanbHoe
MONOXKeHWe ANs OTKMOYEeHNUA GNOKMPOBKU. HazHaueHUe AaHHOro
nepekoyaTeNnsi COCTOMT B TOM, 4TOObI NPefoTBPaTUTL ClyyaiiHble
HaxaTtus, korga Bl He ncnonb3yete ycTpoincTeo. [na yTouHeHus
pacnonoXeHna CEHCOPHOro 3KPaHa, KNaBnaTypsl U ApYrux KHOMOK,
noxanyiicta, obpatutech k cxeme Bup cBepxy /1assi 1.2 faHHoro
PYKOBOACTBA.

Perynatop rpomkoctu
5 HaxmuTe faHHbIn perynatop cnpasa (=) Ans yBeNnyeHus ypoBHs
= rpoMKOCTU. HaXMuTe AaHHbIN perynatop ciesa (—) pas CHUKEHUS
YPOBHA rPOMKOCTH.

BHumaHue: KHONKM KOHTpONA pacnonoxeHbl Ha NpaBoi CTOPOHe ycTponcTea. Ana
YTOYHEHUS UX MECTOPACNONOXEHUS, NOXanyicTa, obpaTutecs Kk cxeme Bup
cnpasa [1a8b/ 1.2 aHHOTO PYKOBOACTBA.




1.5 (CucmemHsble Kaasuwiu

JleBaA KHOMKA MbILIK
HaxMuTe Ha AaHHYI0 KHOMKY A1l UMUTALMUK HAXATUSA HA IEBYIO KHOMKY
MbILLU.

MpaBasa KHONKa MbiLK
HaxMuTe Ha AaHHYI0 KHOMKY LA UMUTALMKM HAXATMA HA NMPABYH KHOMKY
MbILLN.

KHonka cbemKku

HaxXmuTe Ha 3Ty KHOMKY ANs akTuBaummn QyHKUMUM Kamepbl. [ing Toro

yTo6bl KHONKa CbeMKuM NpaBubHO GyHKLMOHKUPOBana Bam cnepyert:

e  Bkniouuts ycTpoiicTteo.

e  Bknwuutb Mofynb BeG-kamepsl HaxaTuem KHonku Be6-Kamepbl.
O6patutecs k [1ase 1.6 pns 6onee getanbHoro onucaHuns KHonku

Beb-Kamepbl.

e Haxmute KHONKY CbeMKM OfiMH pa3 Ans 3anycka npunoxeHus seb-
Kamepsl.

e Haxmute KHOMKY Cbe@MKM NOBTOPHO 15 TOTO, YTOOLI CAenath
tdotorpaduio.

KHonka BkiloueHuA/BbIKNOYE€HMA ceHcopHoro nnaHweta TouchPad
HaxXmuTe 3Ty KHONKY AN BKAIOYEHUA UAW BbIKNIOYEHUA QYHKLUIA
ceHcopHoro nnaHwerta TouchPad.

KHonka Mobility Center/ ipkocTb gucnnes

Huxe yKka3aHo, Kakyto GYHKLMIO ByaeT BbINONHATb JAHHAA KHOMKA B
3aBMCMMOCTM OT YCTAaHOBIEHHOM onepauunoHHoi cuctembl Windows™:
KHonka Mobility Center

Ha)kmuTe Ha 3Ty KHOMKY A5 TOro, YTOObl NONacTb
B MeHio Windows Mobility Center B
onepauunoHHoi cuctemeWindows™ Vista.
KHonka KOHTponA ApKOCTU paucnnes

Windows™ Vista

Windows™ XP
HaxMmuTe Ha 3Ty KHOMKY ANs NOBbIWEHUS APKOCTM
aucnnes. Baw gucnneit nogaepxusaeT 8 ypoBHen
ApKOCTU. HaxaTtne gaHHOM KHONKU B pexume
MaKCUManbHON APKOCTU JUCTNes NpUBeAeT K
nepexony B HauMeHee ApKMii pexum.
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KHonKa cmeHbl paspeLueHus

ﬁ-) HaxMuTe Ha faHHYI0 KHOMKY ANA nepeknioveHus Mexay 4 pexxumamu
paspelueHus 3kpaHa. NocnegoBatenbHoe HaxaTue JaHHOW KNaBuLm
OyaeT NOCTENEHHO YBENMYMBATL pa3pelleHne IKpaHa 4o Tex nop, noka
HaCTPOWKM He BEPHYTCA K HaMMeHbLueMy pa3pelleHuio. Bel Takke MoxeTe
MCNONb30BaTb AAHHYI0 KHOMKY ANA YBENNYEHNS U YMEHbLIEHUS
nHdopmaLmmu, oTobpaxaemMoil Ha IKpaHe

BHuMaHue: CucTeMHble KNaBULLIY PACMONIOXKeHbl CNPaBa/cneBa oT 3KpaHa
yCTpoiicTBa. [Ins yTOUHEHUS UX MECTOPACMONOKEHMSA, NOXKANyYIACTa, 06paTUTECH K
cxeme Bup ceepxy [1assi 1.2 naHHOTO PYKOBOACTBA.

BHuMMaHue: Mpexpe Yyem ucnonszoBate KHONKY cbeMku ( O] ), Bam, Bo3MoXHO,
noTpebyeTcs YCTaHOBUTL NpUNOXeHUe ans pabotsl Beb-kamepsl WebMate.
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1.6 Knasuwu 6ecnpoBodHbix coeduHeHul

()

(€Y

WEB
CAM

KHonka BkntoueHusa/BbiKNnoueHus 6ecnposopHoit cetn (Wi-Fi)
HaxMuTe AaHHyo KHOMKY ANA BKNOYEHUA/BLIKIIOYEHUA MOAYNS
6ecnpoBopaHoi ceTu. BkioyeHne 6ecnpoBOfHOM CETU JaHHOM KHOMKOI
He BKJ0YaeT (yHKLMI0 6ecnpoBOAHONM CeTH aBToMaTuyecku. Mocne
BK/I0YeHUs BaM HeoOxo[MMO aKTUBMPOBATb MOAKNIOUEHNE K
6ecnpoBoAHO CeTH yepe3 onepaynoHHyto cuctemy Windows™.
OcHOBHOI hyHKUMEN AaHHOW KHONKW ABNAETCA BO3MOXHOCTb ObICTPOro
BbIKIIOYEHMS MOAYNA GeCNpOBOAHOI CETU B CaMosieTax, adponoprax u
OoNbHMLAX, FAe UCMONb30BaHWe BECMPOBOHONM CBA3M 3aNpeLLeHo Ui
HeXenaTenbHo.

Knonka Bluetooth

HaxXMuTe gaHHy KHOMKY A1 BKAIOYEHUSA/BbIKITIOYEHUA MOAYS
Bluetooth®. BknioueHue Bluetooth® gaHHoit kKHONKoOW He BkNloYaeT
dyHkuuio Bluetooth® agTomaTtuyecku. Mocne BknoyeHus Bam
HeoGxoanMmo akTueupoBaTh Bluetooth® uepes onepaunoHHyto cuctemy
Windows™. OcHOBHOW yHKLMe JaHHON KHOMKM ABAAETCA BO3MOXKHOCTb
ObicTporo BhikntoueHus moayns Bluetooth® B camonetax, asponoprax v
bonbHKLAx, rae ucnons3osaHue Bluetooth® 3anpeuiero nnu
HeXenaTenbHo.

KHonka Be6-kamepbl

HaxMuTe Ha AaHHYI0 KHOMKY A1 BKNKOYEHUS/BIKIOYEHUS MOAYNs BE6-
kamepbl. [ocne BKiloueHns BeG-kamepbl Bam cnepyer akTuBuposars ee
(yHKLMM NPY NOMOLLYM OnepaumoHHoit cuctembl Windows™.

KHonka BAY

HaxMuTe Ha faHHYI0 KHOMKY Ans BKIOYeHN:/BbikNloYeHus GPS-mopyna
unu TeneBusuoHHOro moaynsa. BknioueHne GPS-mopyna nnu
TenleBU3MOHHOTO MOAYJIA HAXaTUEM JAHHON KHOMKM aBTOMATUYECKU He
aKTUBMpYeT cooTBeTCcTBYOWME yHKUMK. [Tocne BkntoYeHus Bam cnepyer
aKTUBMPOBATb COOTBETCTBYIOWME (YHKLMUM NPU NOMOLLM ONEPALUOHHOM
cuctembl Windows™. 370 BO3MOXHO, TOJIbKO €C/IN YCTPOMUCTBO BKITKOUYEHO U
GPS-mopynb unu TeneBM3NOHHLIN MOAYNb NOAKIIOYEH K YCTPOIACTBY.
BHumaHue: GPS v TeneBU3MOHHbIW MOAYJIU NOCTABAAIOTCA
ONMUMOHaNbHO. [1NA feTanbHOro onucaHus cnoco6a NoaKNIYEHUs AaHHbIX
Mofynei K yCTPOMCTBY, NoXanyiicta, obpatuteck K [/1ase 4 faHHOTO
PYKOBOACTBA.
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BHumaHue: MpaBunbHbIA METOA aKTUBALMM BbllleyKa3aHHbIX YCTPOMACTB:
1) HaxmuTe BbllweyKa3aHHble KNaBULWKN LA BKIKOYEHUA YCTPONCTB U MOLYNEN.
2) 3anycTuTe COOTBETCTBYIOLLME MPUIOKEHUSA B ONEpPaLMOHHON cuCTEME
Windows™.

IdhdekTuBHbI pagnyc aencteus Bluetooth® coctaBnser 10 meTpos.

BHumaHue: KnaBuwu 6ecnpoBoaHbIX COefMHEHUI PACNONOKEHbI MeXay NeBoil 1
NpaBoM YacTblO KNABUATYPbI. 1N YyTOUHEHMA NX MECTOPACNONOKEHUA,
noanyincra, obpatutech kK cxeme Bup cBepxy //7asb/ 1.2 faHHOTO pyKOBOACTBA.
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1.7 Omcek 0n8 kapm namamu

OTcek c KapToil NamaTK
HaxoAUTCA BHYTPU
yCTpoiiCTBa.

OTcek c KapToil NamAaTK
HAaXOAMTCA BHe
ycTpoigrea

Crpenka Ha Otceke
LNA KapT namaTu

MoxanyicTa, npuMuTe BO BHUMAHWE CefylolLne Mepbl NpefoCTOPOXHOCTH:

e Korpa kapra namsatu (SD/SD-I0/ MMC) He noaknioyeHa K yCTPOiiCTBY, ybeauTech, 4to
nycToN OTCeK ANA KapT namatu, noctaBnsemslil BMecTe ¢ Ultra Mobile PC, HaxopuTcs
BHYTPM yCTpOiCTBA. Ero HasHayeHMe COCTOMT B TOM, YTOObI NPeAoTBPaTUTL NoNagaHue
MHOPOJHbIX NPELMETOB BHYTPb YCTPOICTBA Yepe3 0TBepCTHE ANisl KapT namaTtu. Mpu
YCTaHOBKe OTCeKa A1 KapT NaMaTi BHYTPb YCTPOICTBA yOeAUTeCh B TOM, YTO CTpesKa
HaXoAMTCA Ha BepHEN YacTu 0TCeKa, KaK 3TO NOKasaHo Ha cxeme Bblwe. HenpaBuabHas
YCTaHOBKA OTCEKA MOXET npusecTn k nonomke Bawero Ultra Mobile PC.
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1.8 Kanubposka ceHCOpHO2O0 3KPaHA

CTURyC M CEHCOpHBbIF 3KpaH No3BoAAOT Bam MMUTUPOBATL ynpasieHue YCTPOCTBOM npu
nomowy MbiwM. Haxatue CTuaycoM Ha 3KPaH IMYNUPYET HAaXaTHe NeBO KHONKK Mblwu. Bam
CrieayeT NpoM3BeCTU KanuOPOBKY CEHCOPHOT0 3KpaHa B cieayolmux caydyasx:

e [lpu ycTaHOBKE W NEpBOM BKNIOYEHUM OnepaLMoHHoii cuctembl Windows.

e  Ecnu akTUBHBIN KypCoOp NOABAAETCA He B TOM MecTe, Kyaa Bbl ykasanu ctunycom.

BHuMaHue: Mpexpe, 4eM NPOAOKMUTL, yoeanuTeCh, YTO fpaBep CEHCOPHOro
3KpaHa yCTaHOBJEH.

Ecnv Bbl ucnonb3yete onepaunoHHyio cuctemy Windows™ XP, ABaXabl KIMKHUTE Ha UKOHKY
Touchkit Ha Pabouem cTone.

Ecnu Bbl ucnonb3yete onepauuoHHyio cuctemy Windows™ Vista, gBaabl KNUKHUTE Ha
nkoHky CalTouch Ha Pabouem cTone.

Bribepute nio6oii U3 cnoco6os kanubposku. [lanee cnefyiite UHCTPYKLUAM HA 3KpaHe ans
3aBepleHns Kanuobposku. B GonblimMHCTBE cnyyaeB cambiM yAOOHBIM U 3DEKTUBHBIM
cnocobom sBnsieTcs nepeblit cnoco6 kanuGposku. Bbl Takke MoxeTe BbIGpaTh Apyrue
cnocobbl KannbPOBKM.

1.9  Paboyas memnepamypa

Pabouas Temnepartypa : 01 10°C go 35°C.
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[nasa 2 AKKymynsmopHas bamapes

2.1  AKrymynamop

Baw Ultra Mobile PC cHaGxeH nepe3apsxaeMblM NUTUEBO-UOHHBIM (Li-Ion) akkymynaTopom.
Bpems paboTbl akkymynaTopa OyaeT 3aBUCETb OT KOH(UIypauuu yCTpoiicTea, ero mMopenu,
Nporpamm, 3arpyXeHHbX B YCTPOICTBO, HACTPOEK 3HepronoTpeGieHus yCTPoicTea K
LOMONHUTENLHBIX DYHKLNIA, NOAKNIOYEHHbIX NoAb30BaTeNeM. Kak 1 y Bcex akKyMynsTopos, C
TEYEeHMEM BPEMEHM M UCMO/Ib30BAHMEM AAHHOTO aKKyMyasTOpa ero nojesHas eMKocTb Oyaer
coKpawarbcs.

2.2 3apsaoka akkymynamopa

Akkymynatop Bawero Ultra Mobile PC moxeT 3apsaTbCsa Kak npu BKJIOYEHHOM, TaK U Npu
BbIKNIOYEHHOM yCTpoiicTBe. CnepyiTe MHCTPYKLUMAM AAs TOro, YTobbl 3apaauTh batapeto:

e  Y6epautech, yTo akkymynaTop yctaHoeneH B Ultra Mobile PC.

o [logkntouunTte 3apsagHoe yctpoiicteo K Ultra Mobile PC v k anektpuyeckoit cetu.

Korga akkymynatop 3apsaetcs, MHAMKATOP 3apafku (PacnofioXeHHblit BHU3Y aucnies)
roput. Ons 6onee nogpoGHOro onuUCcaHWs MHAMKATOPOB, NoXanyicra, obpatutech K [1ase
1.3 panHoro pykosoactea. Korga Ultra Mobile PC BbikftoyeH, NONHOCTbIO pa3psikeHHOMY
aKKymynaTopy notpebyetcs 3 yaca aas NonHOMN 3apsafLKu.
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2.3 Bonpocel u omsemsi

B npouecce paboTsl akkymynaTop rpeercs. JOMKHO n Tak ObITh?

AKkyMynaTop rpeetcs v B npouecce 3apagku, U B npouecce paspagku. Buytpu Ultra
Mobile PC cyuiecTByeT cnewLuanbHblii KOHTYP OXNaXAEHUs ANs TOro, YToObl U3bexaTb
neperpesa. [lofb30BaTensM He cnepyeT 6eCnOKOUTLCS.

Bpems paboTbl MOEro akkyMynsTopa Kopouye, YeM JOKHO ObiTh. Mouemy?

AKKyMynATOp YyBCTBUTENEH K TENAY U OCTUraeT YPOBHA MaKCUMaNbHOW 3apAAKK
TOJIbKO NpM TeMnepaTtype oKpyKatoLeii cpeasbl ot 15 go 25°C . Ecam temnepatypa
OKpyKaloleit cpefbl OTKNOHAETCS OT 3TOT0 AMana3oHa, TO aKKyMynaTop He Gynet
3apsKeH NOJHOCTbIO. [N15 TOro YToGkl 3apAAUTE aKKYMYIATOP 40 NOJIHOW €MKOCTH,
noAb30BaTeNAM CefyeT OXNafUTb YCTPOUCTBO, OTK/IOUYMUB €ro OT UCTOYHUKA NUTaHUA.
[loxpanTecs, noka ycTpoincTeo oxnaauTcs. Nocne 3Toro NOAKAIOYUTE YCTPOICTBO K
CETU JJIs TOTO, YTOOLI 3apARUTL €ro.

Al He ucnonb3oBan 6aTapeto Ha NPOTAXKEHUM HECKONbKMX fHel. HecMoTps Ha To, YTo
OHa 6blna NOMHOCTbIO 3apPsXKeHa, NP BKIKYEHUN YPOBEHD ee 3apaaa okasancs
HAMHOTO HUXE, HEXeNM Y NONHOCTbIO 3apsAXeHHON GaTapeu. Moyemy?

AxkymynaTopbl nogsepxeHsl camopaspsake (1% B feHb Ans NIUTUEBO-UOHHBIX
aKKyMyNATOPOB), KOTAA OHM He noA3apsxaTcs. [s Toro yToObl akkyMynaTop Gbln
MONHOCTbIO 3apAXKeH, NepesapaamuTe ero nepej UCNob3oBaHueM. AKKyMyIATOp
JoMxeH ObiTb Bcerga nogkntodeH k Ultra Mobile PC 1 no Bo3amMoXHOCTM fiepxute
YCTPOICTBO NOAKMIOYEHHBIM K CETU.

Al He ucnonb3oBan 6atapeio Ha NPOTAHKEHUN AOITOrO NEPUOLA BPEMEHU U CTONKHYNCS
C TPYAHOCTAMU NpYU ee noasapaake.

Ecnu akkymynsTop Bawero ycTpoiicTea gonroe Bpems (6onee 3 mecsues) He
1CNOb30BaNCH, ypoBEHb 3apsaa 6atapen AOCTUrHET KPUTUYECKON OTMETKMU 1 eMy
notpebyeTcs npef-3apaaka, NPexae Yem OH aBTOMaTUYecku (ToNbKO ANs NUTUEBO-
MOHHBIX aKKYMyNATOPOB) NPOAOIKUT HOPMabHBIA LMK 3apagku. Mpea-3apaaka
06bIYHO 3aHUMAET 0K0/10 30 MMHYT. OGbIYHbINA LUKN 3apsaKKM panTcs 2-3 Yaca.
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2.4 Yx00 3a akkymynamopom

[lns obecneyeHus ponroro cpoka pabotbl akkymynstopa Ultra Mobile PC Bam cnepyer
nepuoaMyeckn MONHOCTbIO pa3psaXaTb aKKYMyNATOpP YCTPOWCTBA MNEpes ero MoJiHOM
3apAAKon.

[lns monHoi pa3pagKM akKyMynATOpa OTKAOYMTE YCTPOMCTBO OT ceTu u nossosbTe Ultra
Mobile PC nonHocTblo pa3psaputbes. [ns ycKOpeHWs npouecca paspagku UCnosb3yiTe
paboTy C XKECTKUM LUCKOM HACTONbKO YacTo, HACKONbKO 3TO BO3MOXHO. Korpa akkymynsTop
paspaguTca nonHocTelo, goxanutecs noka Ultra Mobile PC octbiHeT (ocobeHHO obGpatuTe
BHMMaHMe Ha caM akkymynaTop). Temnepatypa ycTpoicTBa JoMmkHa 6biTb B npefenax 15-
25°C . 3aTeM NoAKNtOYMUTE YCTPOWMCTBO K CETU ANA NONHOW 3apPALKM.

2.5 3HepzonompebieHue

OnepaumoHHas cuctema  Windows™  Bknwuaer B cebs cucteMmy  ynpasieHus
3HepronoTpebneqnem ACPI (Advanced Configuration Power Interface). [lns Toro utoGel
MONHOCTbIO WCMONb30BaTb BO3MOXHOCTM Bawero akkymynatopa, Bam cnepyer u3yunThb
OCHOBbI YNIPaBeHUS IHEPTONOTPEONEHUEM, 3aI0XKEHHbIE B ONEPALUOHHYIO CUCTEMY.

B  onepaunonHoii  cucteme  Windows™  Bbl  MoxeTe 06paTMTbCA B MYHKT

JHepronoTpebnenne, pacnonoxeHHsiii B [aHenu ynpaBneHWUA [NA W3Yy4YeHUs ITUX
BO3MOXKHOCTER. Mbl He ByfieM onuchlBaTh UX NOAPOBOHO.
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2.6  CHuxeHue 3HepzonompebeHus

Hecmotps Ha T0, 4to B Ultra Mobile PC (a Take B onepauMoHHYIO cUCTEMY) 3aN0XKeEHbI
OCHOBbI 3HeprocbepexeHus, Bbl Takke MOXeTe MPUHATbL HEKOTOpPble MEpPbl MO CHUMXEHWUIO
3HepronoTpebneHus:
e lcnonb3yitTe NUTaHKME OT CETM TaM, FAe 3TO BO3MOXHO.
o (rapaifTecb 3anucbiBaTh U YUTATb hailsibl C KECTKOTO JUCKA, @ He ¢ BHewWwHMx USB
HakonuTenen.
o  Otknioyaiite Beb6-Kkamepy, apanTtep 6ecnpoBoaHoi cetn, Bluetooth®, korpa oHu He
NCNONb3YIOTCA.
o CHuxaliTe APKOCTb 3KpaHa.

BHuMaHue: Korpa Bbl BKiloYaeTe UM BbIKIOYaETe YCTPOICTBO, y6eanUTeCh B TOM, YTO
aKKyMyNATOp YCTaHOBNEH B GaTapeiHblil OTCeK.

2.7 W3snedeHue akkymyasmopa

AKKYMYNATOP MOXHO C JIErKOCTbi0 U3BNeYb W 3ameHuTb. [lepef 3amMeHOM akkymynstopa
y6epuTtech B TOM, 4TO0 paboTa ycTpoicTBa OblNa KOppekTHo 3aseplweHa. Ecnu Bbl xotute
NPOM3BECTU 3aMeHy aKKyMynsaTopa npu BKAIOYEHHOM YCTPOiiCTBE, ybeputech B TOM, YTO
aKKyMyNATOP He ABNAETCA eAUHCTBEHHBIM UCTOYHMKOM NMUTAHUA KoMNbloTepa. [as 3ameHbl
aKKyMynaTopa cheayiTe MHCTPYKLMUM, NPUBEAEHHON HUXeE.

-~ ®  Y6eputecs, yto paboTa cuctemel

' 3aBeplueHa KOPPEKTHO K
YCTPOMCTBO BbIKNIOYEHO.

. MNepeBepHUTE YCTPOCTBO KaK
NOKa3aHo Ha cxeme

e  [lepeBeauTe 3aMOK aKKyMynaTopa B
OTKPbITOE NMONOXEHNE KaK MOKa3aHo
Ha cxeMme nop nyHKToMm 1.

o  OTkpo#Te 3awenky 6aTapeu Kak
MOKa3aHOo Ha CXeMe Nnog NyHKToM 2.

. N3BnekuTe akKyMynaTop Kak
MOKa3aHOo Ha CxeMe MojA NyHKToM 3.
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[l Toro uto6bl YCTAaHOBUTHL AKKYMYNATOP B YCTPOMCTBO, MOBTOPUTE MPUBEAEHHbIE BhIWE
waru B 0bpaTHOM nopsapke.

2.8 [lodknwoyeHue ycmpolicmsa K cemu 3/1eKMponumanus

o [logknioynTe 3apsaaHoOe YCTPOICTBO K KOMMbIOTEPY KaK NOKa3aHo B NyHKTe 1.
e [loaKnoYmMTe WHYP 3NEKTPONUTAHUA K 3apAAHOMY YCTPOICTBY Kak NOKa3aHo B NyHKTe 2.
o [lopknioynte Apyrom KOHeL| WHypa K 3NEKTPUYECKOI PO3eTKe KaK NOKa3aHo B NyHKTe 3.
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[nasa 3 Hok-cmanyus (onyus)

Baw Ultra Mobile Personal Computer moxeT GbITb 000pYLOBaH LOMONHUTENbHON AOK-
cTaHumeW. Takas [OK-CTaHUMA He nopjepxusaeT pexwuma plug-and-play npu pabote c
YCTPOMCTBOM.

3.1  BHewHuli sBuo 0ok-cmaHyuu

Bud céoky

~ 2
(1) KHonka nutaHus (3) CvemHas noacTaBka

(2) PaszbeM NOAKNIOYEHNSA K KOMMbIOTEPY
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BHuMaHue: KHonKa nUTaHMA nmeeT Te Xe camble GYHKLMK, 4TO U KHONKA
BKJIOYEHUA YCTPOMCTBA, YHKLMUM KOTOpOW onucaHbl B [1ase 1.4 (Pykosodcmso
nonws3osamens Ultra Mobile PC). Ons Gonee feTaNbHOro ONUCAHUA LAHHbIX
(bYHKLMIA, noxanyicTa, obpatutecs K [1ase 1.4 (Pykosodcmaa nons308amens
Ultra Mobile PC).

CbeMHasA NoACTaBKa NOCTABAAETCA HE YCTAHOBAEHHOW Ha AOK-CTAHLMUIO, KaK
nokasaHo Bbiwe. [N 6onee AeTanbHOro oNMcaHMs No yCTaHOBKE 0OpaTUTeCh,
noxanyiicta, k lnase 3.2.

[lok-cTaHumMs He nogaepxuBaet pexuma plug-and-play npu pabote ¢
YCTPOMCTBOM.

&l

@

Buo cnepedu
(1) KHonka nuTaHus (2) CvbeMHas noacTaBka
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Buo cnesa
(1) Pa3bem USB

S ©@
® T T .

Bud cnpasa
() Crunyc (3) Pa3beMm HaylIHUKOB

(2) Otcek ans cTunyca (Haxmute gna toro,  (4) Paswem Firewire (IEEE 1394)
4TOGbI M3BNIEYD CTUITYC)
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©)

@
@ @

Buo c3adu
(¥ Pasvembl USB (3) Pa3bem nuTaHus
(2) CeTesoit pasbem Ethernet (4) Pasvem VGA
BHumaHue: HekoTopble BHewHne USB-ycTpoiicTBa NoTpebasioT 6oblue 3Hepruy,

yeMm MOXET obecneymnTb JaHHasA BOK-CTAHUMA. B 3TOM ciyyae OHU UMEIOT CBOIA
COBCTBEHHbI UCTOYHMK NUTaHUs. ns Toro, yTo6bl Takue USB-ycTpoiicTea
paboTanu KOPPEKTHO, UX CNefyeT NOAKIIYUTL K CETU NPEKE, YEM NOKIIYATD K
DOK-CTaHUUMU.

HPE)K,U,E, YeM UCnonb3oBaTb AOK-CTAHUMUIO, y6ep,MTer, 4YTO 3apsapHoe yCTpOVICTBO
NOAKNIIOYEHO K pa3beMy NUTAHUA.

24




3.2 YcmaHosKa cvemHOU nodcmasku

e [loMecTuUTe CbeMHYIO NOACTABKY TaKUM
06pa3omM, 4Tobbl HanpasaAoWMeE Ha Heil
COBMa/IM C Na3aMu Ha AOK-CTaHLUH, A
3aTeM NNaBHO NepemecTuTe NoacTaBKy
A0 yNopa KaK NoKa3aHo Ha pUCyHKe.

e (beMHas noAcTaBKa B YCTAHOBNEHHOM
BUAE.

MpousseanTe onucaHHble Bbille [EACTBMA B 0OpPaTHOM MOpsAAKe s TOro, YTOObl CHATH
NOACTaBKY.
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3.3 [lodknwyeHue ycmpolicmsa

e VY6epurtech, yto Baw UMPC HaxoguTcs B
3aKpbITOM COCTOAHUM

e  Y6eauTech, YTO pasbeMbl NOAKIIOYEHHUS,
PacrnofioXeHHble C ByX CTOPOH
YCTPOMCTBA COOTBETCTBYIOT pa3beMaM Ha
JOK-CTaHUuMK

e [logkniounte UMPC Kak nokasaHo Ha
cxeme

L4 yCTpOl;'ICTBO YCTAaHOBJIEHO, KOrAa OHO
NOAKNKYEHO K oboum pa3bemMaM foK-
CTaHUuuu.

MoBTOpuTe BbIlE ONUCaHHble wWarM B 06paTHOM MOPALKE ANA TOro, YTOObl OTKAOYUTDL
YCTPOIICTBO OT AOK-CTAHLMH,
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3.4 Cmunyc

CTMJ’IyC MOJXET BObITb U3BNEYEH cnepyroumm o6pa30M:

27

HaxkmuTe Ha oTCeK pns cTunyca Kak
NOKa3aHo Ha cxeMe.

OTcek oTkpoeTcs, 1 Bbl cMoxeTe usBneysb
13 Hero cTuayc.

OTcek umeeT cneyuanbHOE OTBEPCTHE,
KyAa Bbl MOXeTe ycTaHaBnMBaTL CTUNYC,
KaK NOKa3aHo Ha CxeMe.



[1a8a 4 Pasvem dns nodknioyerus don. mooynel

Baw Ultra Mobile PC cHabxeH pa3beMoM [ MOAKIIOYEHWUA AOMONHUTENBLHOTO MOAYNS,
KOTOpbIM  MOXeT O6biTb 160 Mopynb GPS (Global Positioning System), nu6o
TeneBM3NOHHbIA MORYAb, KOTOPLIE NOCTABAAIOTCA ONLMUOHANLHO. PasbeM AN NOAKNIOUYEHHUS
LOMONIHUTENbHOTO 0OOpYLOBAHMA HAXOAWTCA 3a PACKNajHOW nopacTaBKol. (xema,
npuBefEeHHAs HWXKe, OTOOpaXaeT BWA YCTPOMCTBA C OTCOEAUHEHHOK pacKnagHom
noACTaBKOW.
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Pasbem gia nogkntoyeHus
[ONOJIHUTENIbHOIO MOAYNA

[laHHas rnasa MHGMOPMUPYeT NOAb30BaTeNs O TOM, Kak CHATb PacKNafHYI0 MOACTABKY U
NOAKNI0YUTB K ycTpoicTBY GPS nnu TeneBU3MOHHBIN MOAYNH.
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4.1 (CHamue packnadHol noocmasKu

e (OCTOpPOXHO Pa3NoXKMTE NOACTABKY MOYTH
Ha 90 rpafycoB, KaK MOKa3aHo Ha cxeMe.

L] HaxmuTte un CABUHBTE 3aUENKY, KaK
NMOKAa3aHO Ha Cxeme noj NyHKTOM 1.

L4 N3Bnekute pacKknagHyto NOACTaBKY Kak
NOKa3aHo nopj NyHKTOM 2.

MoBTOpUTE NpUBELEHHbIE WArK B 06paTHOM NOpsAKe ANs YCTAHOBKU PACKIAAHOM
NOACTaBKM 06paTHO.
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4.2 [lononHumenbHbie MOOYU

BHewHe GPS u TeneBU3MOHHDbIN MOAYNU BLIrALAT, KAK NOKA3aHO Ha CXEME, NpUBeJEHHOM
HUXe.

— [1Be Hanpasasiowwue CNONb3YITCSA
0nA NDUCOENNHEHUA K VCTDONCTBV.

e  BHewHsas yacTb
LOMONIHUTENLHOMO MOAYASA,
KOrfia OH YCTaHOBAEH.

e  BHyTpeHHsAs yacTb
AOMOAHUTENLHOrO MOAYAA,
KOrfa OH yCTaHOBJEH.

NopkntounTe K ycTponcTay

MopgKnounTe K aHTEHHE
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4.3 YcmaHoska donosHumesnbHo20 Mooys

MoBTopuUTE nNpMBefeHHble Waru B o6paTHOM
MoAyns.
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BolpoBHaTe 1 3aKkpenute
Hanpasnsiolme B Nassbl Ha YCTPOCTBE
KaK nokasaHo B nyHkTe 1.

CaBMHbTE 3aluenKy Kak NoKa3aHo B
nyHKTe 2.

AKKypaTHO HaXXMUTEe Ha 3a[HI0I0 KPbILKY
MOAYNA A5 ero YCTaHOBKM, KaK
MOKa3aHo B MyHKTe 3.

3alenka BepHeTCs B CBOE NPUBbIYHOE
MONOXeEHME KaK NOKa3aHO Ha CxeMe.
Mopaynb NOAKNIOYEH K YCTPOUCTBY.

nopsagke Aana CHATMA A[AONOJIHUTENIbHOIo



4.4  AHmeHHa GPS mooyna

GPS mopynb uMeeT BCTPOEHHYID aHTeHHy. [ns nyywei nepefayu v npuema curHana
pEKOMEeHAYeTC NPUOBPECTU aKTUBHYIO BHELIHIOKW aHTEHHY ¢ pasbeMoM MMCX (He BxoauT B
KOMMNeKT noctaBku). Mo BULY BHEWHAN aHTEHHA MOXET OTNMYATLCA OT NPUBELEHHON HUXKe
Ha cxeMme.

o TlopknioynTe BHEWHIOK aHTeHHY K GPS
mopaynio.

Mpexge yem ucnonb3oBatb GPS mogynb Bam Heo6x0AMMO NpousBecTu cnepyolime

€[IMHOBPEMEHHbIE AeiCcTBUA:

Ycranosutb GPS mopynb, Kak nokasaHo B [s1ase 4.3.

e  YcranoBuTb apaiiBep GPS. Bbl MoXeTe HaTu fpaiiBep Ha npunaraeMoM KOMMaKT-
LM1CKe.

e  Y3HaTb Homep Bawero COM-nopta B Windows™.

e YCTaHOBMTb HAaBUraLMOHHYIO NPOrpammy.

e B HaBWraumoHHoil nporpamme yCTaHOBUTb CKOPOCTb Nnepeaaun Ha ypoBHe 115200 6uT B
CeKyHAy W yKa3saTb cooTBeTcTBYytowuin Homep COM-nopra.

Huxe npuBefeHo aeTanbHOE onucaHme Toro, Kak y3Hate Homep COM-nopra B onepauoHHbIX
cucremax Windows™ XP u Windows™ Vista.

Ecnun Bl ucnonb3yete onepauuoHHyto cuctemy Windows™ XP:

e  3aiiguTe B lucneTyep YCTPONCTB creayolwmm obpasom: Myck = MaHenb
ynpaeneHua> Cuctema= 06opyaoBaHue= [lucnetyep yCTPOMCTB.

e B [lucnertyepe ycTpoicTB apaxabl knukHute no nyHkTy MopTeli(COM & LPT).

e  BuiyBuaute “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Lucpsi

u

x", KoTopble uayT nocne “COM”, noka3seiBatoT Homep COM-nopTa.

Ecnv Bel nonb3yetech onepaunoHHoi cuctemoin Windows™ Vista:
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e  3aiiguTte B lucneTyep yCTPONCTB creayolmm obpasom: Myck=> Komnblotep =
CuctemHble YCTaHOBKM= JlucneTyep yCTpoMCTB

e B [lucnertyepe ycTpoicTB apaxzbl KnukHuTe no nyHkty MopTtel (COM & LPT).

e  BulyBuaute “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Lucpei

u,

X", koTopble uayT nocne “COM”, nokassiBatoT Homep COM-nopra.

4.5 AHmeHHa menesu3UOHHO20 MOOYNS

Bonee paHHsa Bepcust TeNeBU3MOHHOrO MOAYNA He CHAGXeHa BCTPOEHHOIN AHTEHHOIA.
MosToMy  Heo6XOAMMO  WCMONb30BaTb  BHEWHIOW  aHTEHHY, KaK NOKa3aHo  Ha
HUKENpPUBELEHHOI CXeMe.

bonee no3gHas Bepcus TeneBM3UMOHHOrO MOAYAA CHAOXeHa BCTPOEHHON aHTEHHOM.
OpHaKko Ana nyywero KayectBa Mpuema peKOMeHAYeTCs UCMONb30BaTb BHELWHIOW aHTEHHY,
NPUBEAEHHYIO HA CXEME HUXKeE.

. MopkntounTe BHEWHIOW aAHTEHHY K

ﬁ TeneBU3NOHHOMY MOAYIIO.
) )

=

Mpexpe YeM Ucnonb3oBaTh TeNEeBU3UOHHbIA MOAYb, BaM HEOBXOAMMO BLINONHUTL
HUXENPUBELEHHYI0 eAUHUYHYIO0 NPOLEeaYpY:

. MopkntounTs TeneBM3NOHHBLIN MOAYJIb, KaK NOKa3aHo B [Nage 4.3.

e YcraHoBuTL fpaiiBepsl 415 TeneBUSUOHHOTO MOAYNA.
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l[lpunoxexue A- Cneyuukayuu

A.1  CmaHdapmHoe ob6opydosaHue

I'Ipou,eccop ncuncrtema

M Npoueccop VIA C7-M c TakToBoit YacToToi 1.20 M.

B Yuncer: VIA Vx700.

M Nawmats DDR2-400 512 M6/ 768 M6 (06uwmit 06beM C BUALONAMATHIO).

JKpaH
B 7-poiimoBslit WXGA TFT-gucnneit.
B Bugeo namaTb: 64M6.

Hakonutenu
M Kectkuit auck 1.8”, ATA-7, 40/60 T6.

B USB-npuombi: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM u KOM6MHMpPOBaHHbI
npusog, USB-npusog ans aucker (onumoHanbHo).

| YctponcTso yteHua kapt namatu: SD, SD-I0, MMS.
Knasuatypa

B 65-knasuwHas nonHopasmepHas KnasuaTypa, BKiouawowas 2 KHonku Windows u
WHTErpupoBaHHyI0 LUQPOBYIO KNaBuatypy.
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Pasbembl 1 cnoTbl pacwmperunsa Ha UMPC

OnmH paszbem VGA.

[Ba pasvema USB.

OpnuH pasbeMm Ana HaylWHKUKOB.

OavH pasbem ans MMKpodoHa.

OnuH pasbem AN NOLKNOYEHUA 3apAAHOIO YCTPOMCTBA.

OpmH cnot ansa KapT namaTtu SD/ SD-10/MMC.

OpuH pononHuTenbHbIA cnoT pacwnperuns ana GPS nnu TenesusnonHoro mopynen.

Pa3zbeMbl U CNOTHI paclnpeHna Ha 4OK-CTaHLUUKN

B Opun pasvem VGA.

B 0auH pasbem ana HayWHMKOB.

B OpuH pasvem 4ns NOAKNIOYEHMA 3aPAAHOTO YCTPOIACTBA.

B Tpu pasvema USB.

B Opun pasvem RI45.

B Opu pasvem Firewire 1394.

MutaHune

B 0aun pasvem ans akkymynatopa (Li-Ion).

B Bpewms 3apaaku akKyMynaTopa Npu BLIKNIOYEHHOM YCTPOiicTBe 4~5 yacos ans Li-Ion
aKKymynsTtopa.

B 3apsagHoe ycTpoicTBO WKPOKOro AnanasoHa (100 — 240B).

BHuMaHue: He noasepraiite Baw Ultra Mobile PC ycnosusm ypeamepHoit xapbl iu

xonopa. He poHsiiTe, He nponusaiTe xupkoctn Ha Baw UMPC, a Takxe He
BCKPbIBaiiTe CUCTEMHBIN 610K, Takue feicTBUSA MOTYT NoBpeAuTh Baw
Ultra Mobile PC u anHynupoBath rapaHTuio.

35




JHepronoTpebneHue
Hactpoiiku aHepronotpebnerus (ACPI) 1.0b/2.0.

OnepaLnoHHbIE CUCTEMDI

OnepauuoHHas cuctema Windows™.

JlononHuTenbHble onumu (He BXOAAT B KOMNJIEKT NOCTaBKM)

B  ontuyecknit  USB-npueom: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM u
KOMOGWUHMPOBAHHBI NPUBOA.

| USB-npuBog ans gucker.
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A.2  (neyuasbHble BO3MOXHOCMU

CuctemHble Knasuwu
MosanyicTa, obpatutech K [1age 1.5 pns nHOOPMALUM O CUCTEMHBIX KNaBULWAX, HAanpuMep,
perynupoBaHue ApKOCTU IKPaHA, NEPEKIIOYEHNe MEXAY JUCNIEAMN U T.4.

CeHCOpHbIN NnaHwer

CEHCOPHbIVI nnaHweT y}J,O6EH ana ncnonb30BaHUA. I'Iop, CEHCOpPHbIM NNaHWETOM HaxoaAaTcsa
[Be KHOMKW, BbINOJIHAKOLNE d)yHKLI,MVI NneBoW K I'IpElBOVI KHOMOK MblLN. ﬂ,)’lﬂ nepeMeleHua
YyKa3atena no 3KpaHy MCﬂOﬂb3yl7'ITe nanbLbl. ﬂ,BOViHOE Ha)aThe Ha CEHCOPHOM njaHuWweTe
UMUTUPYET ,D,BOVIHOE Ha)kaTue NIeBON KNAaBULWW MbILLIK.

BHumaHue: Bam pekomeHpyeTCa peryisapHO YUCTUTb CEHCOPHBIN NAAHLIET CyXON

TKaHbto. [pA3b ¥ BNara, nonagawLime Ha NNaHwWeT, MOryT NPUBECTU K HEKOPPEKTHO
pabote ycTpoiicTea.

3ByKOBaA cucrema

BcTpoeHHas 3BykoBas cuctema obecneyuBaer 16-6utHoe CD-kauecTBo cTepeo3sByka. Baw
Ultra Mobile PC o6nagaeT BCTPOEHHbIMW CTepeofMHAMUKAMW, MUKPOPOHOM (MOHO) K
pa3beMoM 15 NOAKMOYEHNS HAYIWHUKOB.

37




	Меры безопасности 
	Содержание 
	Глава 1 Начало работы 
	1.1  Комплектация 
	1.2  Внешний вид Вашего компьютера 
	Вид сбоку

	  1.3   Системные индикаторы  
	 1.4 Кнопки контроля 
	 1.5 Системные клавиши 
	 1.6 Клавиши  беспроводных соединений
	 1.7 Отсек для карт памяти 
	  
	 1.8 Калибровка сенсорного экрана 
	1.9 Рабочая температура 

	Глава 2 Аккумуляторная батарея 
	2.1 Аккумулятор 
	2.2  Зарядка аккумулятора 
	 2.3  Вопросы и ответы 
	2.4  Уход за аккумулятором 
	2.5  Энергопотребление 
	 2.6  Снижение энергопотребления 
	2.7  Извлечение аккумулятора  

	  
	2.8 Подключение устройства к сети электропитания 

	Глава 3 Док-станция (опция) 
	3.1 Внешний вид док-станции 
	 3.2 Установка съемной подставки 
	 3.3 Подключение устройства 
	 3.4 Стилус 

	Глава 4 Разъем для подключения доп. модулей 
	  
	 4.1 Снятие раскладной подставки 
	 4.2 Дополнительные модули 
	 4.3 Установка дополнительного модуля 
	 4.4 Антенна GPS модуля 
	4.5 Антенна телевизионного модуля 

	 Приложение А- Спецификации 
	Процессор и система 
	Экран 
	Накопители 
	Клавиатура 
	Питание 
	 Энергопотребление 
	Операционные системы 
	Дополнительные опции (не входят в комплект поставки) 
	Системные клавиши 
	Сенсорный планшет 
	Звуковая система 





Компания Rover Computers Ltd. (в дальнейшем именуемая “Rover”) является исключительным владельцем данного продукта, включая оборудование, программное обеспечение и аксессуары. Имитация, копирование, заимствование или перевод недопустимы без специального разрешения со стороны Rover. Названия торговых марок, продуктов и фотографии, использованные в данном руководстве, являются торговыми знаками, зарегистрированными торговыми знаками или торговыми именами соответствующих владельцев.


©Copyright 2007 RoverComputers Ltd. Все права защищены. 


Копирование запрещено.


Информация для пользователей: Поздравляем вас с приобретением портативного компьютера UMPC RoverPC A700GQ. С ним вы откроете для себя новый мир возможностей. Для получения более подробной информации об использовании RoverPC A700GQ, пожалуйста, обращайтесь в нашу службу поддержки пользователей:


e-mail: support@rovercomputers.ru


веб -сайт: www.roverpc.ru

Спецификации и информация в данном руководстве могут быть подвержены изменениям без предварительного уведомления. Любые изменения будут включены в последующие издания данного руководства. Производитель не несет никакой ответственности за ошибки или пропуски в данном руководстве.


Меры безопасности


Пожалуйста, внимательно прочтите


и в дальнейшем выполняйте нижеследующие инструкции.


• Выключайте UMPC и отключайте его от источника питания, прежде чем чистить


его, подключать или отключать периферийные устройства.


• Не применяйте для чистки UMPC жидкие, аэрозольные, абразивные чистящие


средства. Используйте для чистки мягкую ткань, слегка увлажненную водой.


• Не оставляйте UMPC под прямыми солнечными лучами или рядом с источниками


тепла.


• Храните UMPC в нормальных диапазонах температуры. Не подвергайте UMPC воздействию температур ниже -20 °С или выше +60 °С.


• По возможности избегайте эксплуатировать UMPC вблизи источников электромагнитных полей.


• Не подвергайте UMPC ударам или вибрации.


• Никогда не выключайте и не перезапускайте UMPC во время обращения к жесткому диску, компакт-диску, внешнему накопителю, что сопровождается свечением соответствующих индикаторов, так как это может привести к потере информации или повредить сами дисководы. Не включайте UMPC в течение, по крайней мере, 5 секунд после выключения. Поспешное включение UMPC сразу после выключения может привести к его повреждению.


• Во избежание выхода из строя внутренних динамиков не устанавливайте высокий уровень громкости, приводящий к явным искажениям звука.


• UMPC следует защищать от сырости, дождя, пыли и грязи.


• Не размещайте UMPC на подвижных объектах и неустойчивых поверхностях, откуда он может упасть. Это может привести к значительному повреждению UMPC и травмированию людей.


• Не нажимайте на экран острыми предметами. Грубое обращение может сократить время жизни вашего UMPC.


• Щели и отверстия в корпусе UMPC предназначены для вентиляции. Чтобы гарантировать надежную работу UMPC и защитить его от перегрева, никогда не заслоняйте и не закрывайте их.


•Не допускайте попадания в UMPC через отверстия в корпусе каких-либо предметов, так как эти предметы могут вызвать короткое замыкание, что может привести к пожару или поражению электрическим током.


• Не допускайте попадания внутрь корпуса UMPC шерсти животных, а также мелких насекомых, поскольку они способны повредить внутренние части UMPC.


• Не допускайте попадания на UMPC какой-либо жидкости. В частности, избегайте


проливания на клавиатуру различных напитков. Если жидкость внутрь UMPC все же


попала, следует немедленно отключить UMPC от всех источников питания и обратиться в сервисный центр.


• Если Вы перемещаете UMPC из холодного места в теплое, внутри него может сконденсироваться влага. После резкой смены температуры окружающей среды дайте


UMPC достичь комнатной температуры, прежде чем пользоваться им. Это позволит


испариться конденсату внутри UMPC.


• Если при работе с UMPC используется кабель-удлинитель электропитания, следите за тем, чтобы общая потребляемая мощность подключенных к удлинителю устройств не превышала допустимую.


• Не пытайтесь самостоятельно модифицировать и ремонтировать UMPC, так как


вскрытие или снятие корпуса может подвергнуть Вас электрическому удару. Не вскрывайте корпус батареи. Ремонт и обслуживание устройства следует поручить квалифицированному персоналу компании– производителя UMPC или авторизованных сервисных центров.


• Не допускайте попадания в разъемы UMPC не предназначенных для этого предметов, например, канцелярских скрепок.


• В процессе эксплуатации возможен нагрев поверхности адаптера питания, что не


является признаком его неисправности. Не размещайте адаптер питания на поверхностях, чувствительных к нагреву. При транспортировке адаптера питания следует дать ему остыть.


• По соображениям безопасности категорически запрещается использовать UMPC

во взрывоопасных условиях.


• Используйте только стандартную батарею, зарядное устройство и аксессуары, одобренные производителем UMPC. Мы не несем ответственности за повреждения или любые другие последствия, вызванные использованием аксессуаров третьей стороны.


• Пожалуйста, выключайте Ваш UMPC, если Вы увидите знаки, запрещающие использование беспроводных устройств. Подобные знаки могут быть установлены в медицинских центрах или учреждениях, в которых находятся медицинское оборудование.


Функция беспроводного доступа  может создавать помехи в работе систем самолета, поэтому, убедитесь в том, что Ваш UMPC отключен во время полета. 


• Для того, что бы отсоединить зарядное устройство от коммуникатора, возьмитесь за штекер, не тяните за повод зарядного устройства. Не прикасайтесь к зарядному устройству влажными руками.


• Пожалуйста, держите коммуникатор в недосягаемости для маленьких детей во избежание возможной опасности.


• В следующих ситуациях немедленно отключите UMPC от источника электропитания и обратитесь к квалифицированному обслуживающему персоналу:


-если кабель питания или разъем поврежден либо имеет дефекты;


-если UMPC попал под дождь или в воду;


-если UMPC уронили или его корпус был поврежден;


-если при соблюдении всех инструкций UMPC не работает нормально.


Содержание




1Глава 1 Начало работы



11.1 
Комплектация



21.2 
Внешний вид Вашего компьютера



81.3 
 Системные индикаторы



91.4
Кнопки контроля



101.5
Системные клавиши



121.6
Клавиши  беспроводных соединений



141.7
Отсек для карт памяти



151.8
Калибровка сенсорного экрана



151.9
Рабочая температура



16Глава 2 Аккумуляторная батарея



162.1
Аккумулятор



162.2 
Зарядка аккумулятора



172.3 
Вопросы и ответы



182.4 
Уход за аккумулятором



182.5 
Энергопотребление



192.6 
Снижение энергопотребления



192.7 
Извлечение аккумулятора



202.8
Подключение устройства к сети электропитания



21Глава 3 Док-станция (опция)



213.1
Внешний вид док-станции



253.2
Установка съемной подставки



263.3
Подключение устройства



273.4
Стилус



28Глава 4 Разъем для подключения доп. модулей



294.1
Снятие раскладной подставки



304.2
Дополнительные модули



314.3
Установка дополнительного модуля



324.4
Антенна GPS модуля



334.5
Антенна телевизионного модуля



34Приложение А- Спецификации






Глава 1 Начало работы

Пожалуйста, прочтите этот раздел перед началом использования Вашего Ultra Mobile PC (UMPC).


1.1 
Комплектация

В типовом комплекте поставки Ultra Mobile PC находятся:
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		· UMPC

· Стилус


· Адаптер питания


· Шнур питания


· Аккумуляторная батарея


· Раскладная подставка (опция)


· GPS модуль (опция)


· Док-станция (опция)

· Компакт-диск с ПО


· Руководство пользователя








Внимание:
Сохраняйте оригинальную упаковку. Она может понадобиться Вам при сервисном обслуживании или при обмене устройства.



1.2 
Внешний вид Вашего компьютера


Прежде чем Вы начнете использовать RoverPC A700GQ, Вам следует ознакомиться с его основными функциями и интерфейсом:
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Вид сбоку
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Вид сверху
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		Веб-камера 
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		Индикаторы состояния системы
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		Два встроенных микрофона
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		Сенсорный экран 
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		Шесть системных кнопок 
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		Кнопки связи
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		Сенсорный планшет Touch Pad
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		Клавиатура





Внимание:
Сенсорный экран чувствителен к нажатиям, которые могут производиться при помощи стилуса или при помощи пальцев руки. Нажатие на экран имитирует щелчок левой клавишей мыши. Для предотвращения появления царапин и повреждения экрана рекомендуется производить нажатия мягко.
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Вид снизу
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		Защелка подставки/ доп.модулей
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		Аккумулятор
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		Вентиляционные отверстия
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		Раскладная подставка
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		Динамик
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		Отсек для стилуса





Внимание:
Рекомендуется хранить стилус в специальном отсеке (слоте), когда он не используется.
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Вид спереди 
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		Разъем для подключения док-станции
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		Разъем USB
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		Разъем VGA
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Вид сзади
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		Отверстие для подключения замка Kensington
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		Вентиляционные отверстия
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Вид слева
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		Замок аккумулятора
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		Разъем для карты памяти (SD/ SD-IO/ MMC)
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		Защелка аккумулятора
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		Аккумулятор
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		Разъем USB
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Вид справа
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		Разъем для подключения микрофона
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		Аккумулятор
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		Кнопка включения устройства/блокировки экрана
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		Кнопка перезагрузки SAS (Alt+Ctrl+Del)
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		Регулятор громкости
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		Разъем для подключения наушников
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		Отсек стилуса 
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		Разъем питания





Внимание: 
Некоторые внешние USB-устройства потребляют больше энергии, чем может обеспечить данное устройство. В этом случае они имеют свой собственный источник питания. Для того чтобы такие USB-устройства работали корректно, их следует подключить к сети прежде, чем подключать к Вашему UMPC.

		[image: image41.png]





Два типа аудио-разъемов







Внимание:
Для лучшей вентиляции Вашего устройства рекомендуется не блокировать вентиляционные отверстия. Если у Вас UMPC  с вентиляционными отверстиями, которые расположены снизу аппаратного блока, пожалуйста, не ставьте Ваше устройство на тканевые поверхности, когда оно включено. Тканевые поверхности (например, полотенца или скатерти) не только блокируют вентиляционные отверстия, расположенные на задней крышке устройства. Нити и другие частицы (особенно с ковров и пледов) могут попасть в вентиляционную систему устройства и повлиять на его корректную работу.

1.3 

Системные индикаторы 


		[image: image42.png]





		Индикатор Bluetooth®


Этот индикатор будет гореть, когда функция Bluetooth® включена. Для более подробного описания по включению/выключению Bluetooth, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.6 данного руководства. 
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		Индикатор беспроводной сети

Этот индикатор будет гореть, когда беспроводная сеть активна. Для более подробного описания по включению/выключению беспроводной сети, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.6 данного руководства. 
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		Индикатор доступа к жесткому диску


Этот индикатор будет гореть, когда система обращается к жесткому диску.
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		Индикатор аккумулятора


Для индикатора аккумулятора возможны следующие режимы:



		

		

		Включен

		Аккумулятор заряжается от сети.



		

		

		Выключен

		Аккумулятор не заряжается.



		

		

		Мигание

		10% уровень заряда аккумулятора
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		Индикатор питания

Для индикатора питания возможны следующие режимы:



		

		

		Выключен

		Устройство выключено или находится в Спящем (Hibernate) режиме.



		

		

		Включен

		Устройство работает.



		

		

		Мигание

		Устройство находится в режиме Ожидания (Standby).





Внимание:
Системные индикаторы расположены в левом верхнем углу экрана устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства.


Для более подробного описания режима Ожидания (Standby) и Спящего (Hybernate) режима, обратитесь, пожалуйста, к пункту Электропитание в Панели управления Вашей операционной системы Microsoft Windows™.


1.4
Кнопки контроля
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		Кнопка SAS (Alt+Ctrl+Del)

Нажмите данную кнопку для эмуляции одновременного нажатия кнопок “Alt”, “Ctrl” и “Del”.
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		Переключатель Включение устройства/Блокировка экрана

Сдвиньте этот переключатель вправо ([image: image49.png]



) для включения Вашего устройства. Кнопка включения устройства может быть запрограммирована пользователем. За более подробной информацией по программированию кнопки обращайтесь к пункту Электропитание в Панели управления Вашей операционной системы Microsoft Windows™.

Сдвиньте переключатель влево (HOLD) для временной блокировки сенсорного экрана, клавиатуры, системных кнопок слева/справа от экрана и клавиши связи, расположенных между левой и правой частью клавиатуры. Сдвиньте данный переключатель в центральное положение для отключения блокировки. Назначение данного переключателя состоит в том, чтобы предотвратить случайные нажатия, когда Вы не используете устройство. Для уточнения расположения сенсорного экрана, клавиатуры и других кнопок, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства.
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		Регулятор громкости

Нажмите данный регулятор справа (┿) для увеличения уровня громкости. Нажмите данный регулятор слева (━) для снижения уровня громкости. 








Внимание: 
Кнопки контроля расположены на правой стороне устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид справа Главы 1.2 данного руководства.

1.5
Системные клавиши
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		Левая кнопка мыши

Нажмите на данную кнопку для имитации нажатия на левую кнопку мыши.
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		Правая кнопка мыши

Нажмите на данную кнопку для имитации нажатия на правую кнопку мыши.
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		Кнопка съемки


Нажмите на эту кнопку для активации функции камеры. Для того чтобы Кнопка съемки правильно функционировала Вам следует: 

· Включить устройство. 

· Включить модуль веб-камеры нажатием Кнопки веб-камеры. Обратитесь к Главе  1.6 для более детального описания Кнопки веб-камеры.


· Нажмите Кнопку съемки один раз для запуска приложения веб-камеры.


· Нажмите Кнопку съемки повторно для того, чтобы сделать фотографию.
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		Кнопка включения/выключения сенсорного планшета TouchPad

Нажмите эту кнопку для включения или выключения функций сенсорного планшета TouchPad.
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		Кнопка Mobility Center/ Яркость дисплея

Ниже указано, какую функцию будет выполнять данная кнопка в зависимости от установленной операционной системы Windows™:



		

		Windows™ Vista

		Кнопка Mobility Center

Нажмите на эту кнопку для того, чтобы попасть в меню Windows Mobility Center в операционной системеWindows™ Vista.



		

		Windows™ XP

		Кнопка контроля яркости дисплея

Нажмите на эту кнопку для повышения яркости дисплея. Ваш дисплей поддерживает 8 уровней яркости. Нажатие данной кнопки в режиме максимальной яркости дисплея приведет к переходу в наименее яркий режим.



		[image: image56.png]





		Кнопка смены разрешения

Нажмите на данную кнопку для переключения между 4 режимами разрешения экрана. Последовательное нажатие данной клавиши будет постепенно увеличивать разрешение экрана до тех пор, пока настройки не вернутся к наименьшему разрешению. Вы также можете использовать данную кнопку для увеличения и уменьшения информации, отображаемой на экране





Внимание: 
Системные клавиши расположены справа/слева от экрана устройства. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства. 

Внимание: 
Прежде чем использовать Кнопку съемки ([image: image57.png]



), Вам, возможно, потребуется установить приложение для работы веб-камеры WebMate.


1.6
Клавиши  беспроводных соединений
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		Кнопка включения/выключения беспроводной сети (Wi-Fi) 

Нажмите данную кнопку для включения/выключения модуля беспроводной сети. Включение беспроводной сети данной кнопкой не включает функцию беспроводной сети автоматически. После включения Вам необходимо активировать подключение к беспроводной сети через операционную систему Windows™. Основной функцией данной кнопки является возможность быстрого выключения модуля беспроводной сети в самолетах, аэропортах и больницах, где использование беспроводной связи запрещено или нежелательно. 
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		Кнопка Bluetooth

Нажмите данную кнопку для включения/выключения модуля Bluetooth®. Включение Bluetooth® данной кнопкой не включает функцию Bluetooth® автоматически. После включения Вам необходимо активировать Bluetooth® через операционную систему Windows™. Основной функцией данной кнопки является возможность быстрого выключения модуля Bluetooth® в самолетах, аэропортах и больницах, где использование Bluetooth® запрещено или нежелательно. 
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		Кнопка веб-камеры 

Нажмите на данную кнопку для включения/выключения модуля веб-камеры. После включения веб-камеры Вам следует активировать ее функции при помощи операционной системы Windows™. 
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		Кнопка BAY

Нажмите на данную кнопку для включения/выключения GPS-модуля или Телевизионного модуля. Включение GPS-модуля или Телевизионного модуля нажатием данной кнопки автоматически не активирует соответствующие функции. После включения Вам следует активировать соответствующие функции при помощи операционной системы Windows™. Это возможно, только если устройство включено и GPS-модуль или Телевизионный модуль подключен к устройству. Внимание: GPS и Телевизионный модули поставляются опционально. Для детального описания способа подключения данных модулей к устройству, пожалуйста, обратитесь к Главе 4 данного руководства. 





Внимание: 
Правильный метод активации вышеуказанных устройств:


1) Нажмите вышеуказанные клавиши для включения устройств и модулей. 



2) Запустите соответствующие приложения в операционной системе Windows™.



Эффективный радиус действия Bluetooth® составляет 10 метров.


Внимание: 
Клавиши беспроводных соединений расположены между левой и правой частью клавиатуры. Для уточнения их месторасположения, пожалуйста, обратитесь к схеме Вид сверху Главы 1.2 данного руководства. 

1.7
Отсек для карт памяти
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Пожалуйста, примите во внимание следующие меры предосторожности:


· Когда карта памяти (SD/SD-IO/ MMC) не подключена к устройству, убедитесь, что пустой отсек для карт памяти, поставляемый вместе с Ultra Mobile PC, находится внутри устройства. Его назначение состоит в том, чтобы предотвратить попадание инородных предметов внутрь устройства через отверстие для карт памяти. При установке отсека для карт памяти внутрь устройства убедитесь в том, что стрелка находится на верней части отсека, как это показано на схеме выше. Неправильная установка отсека может привести к поломке Вашего Ultra Mobile PC.


1.8
Калибровка сенсорного экрана


Стилус и сенсорный экран позволяют Вам имитировать управление устройством при помощи мыши. Нажатие стилусом на экран эмулирует нажатие левой кнопки мыши. Вам следует произвести калибровку сенсорного экрана в следующих случаях:Ж

· При установке и первом включении операционной системы Windows.

· Если активный курсор появляется не в том месте, куда Вы указали стилусом.

Внимание:
Прежде, чем продолжить, убедитесь, что драйвер сенсорного экрана установлен. 

Если Вы используете операционную систему Windows™ XP, дважды кликните на иконку Touchkit на Рабочем столе. 


Если Вы используете операционную систему Windows™ Vista, дважды кликните на иконку CalTouch на Рабочем столе.

Выберите любой из способов калибровки. Далее следуйте инструкциям на экране для завершения калибровки. В большинстве случаев самым удобным и эффективным способом является первый способ калибровки. Вы также можете выбрать другие способы калибровки.


1.9
Рабочая температура


Рабочая температура 

: от 100C до 350C.


Глава 2 Аккумуляторная батарея

2.1
Аккумулятор

Ваш Ultra Mobile PC снабжен перезаряжаемым литиево-ионным (Li-Ion) аккумулятором. Время работы аккумулятора будет зависеть от конфигурации устройства, его модели, программ, загруженных в устройство, настроек энергопотребления устройства и дополнительных функций, подключенных пользователем. Как и у всех аккумуляторов, с течением времени и использованием данного аккумулятора его полезная емкость будет сокращаться.

2.2 
Зарядка аккумулятора


Аккумулятор Вашего Ultra Mobile PC может заряжаться как при включенном, так и при выключенном устройстве. Следуйте инструкциям для того, чтобы зарядить батарею:


· Убедитесь, что аккумулятор установлен в Ultra Mobile PC.


· Подключите зарядное устройство к Ultra Mobile PC и к электрической сети.


Когда аккумулятор заряжается, индикатор зарядки (расположенный внизу дисплея) горит. Для более подробного описания индикаторов, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.3 данного руководства. Когда Ultra Mobile PC выключен, полностью разряженному аккумулятору потребуется 3 часа для полной зарядки.

2.3 
Вопросы и ответы


В: 
В процессе работы аккумулятор греется. Должно ли так быть?


О: 
Аккумулятор греется и в процессе зарядки, и в процессе разрядки. Внутри Ultra Mobile PC существует специальный контур охлаждения для того, чтобы избежать перегрева. Пользователям не следует беспокоиться.


В: 
Время работы моего аккумулятора короче, чем должно быть. Почему?


О: 
Аккумулятор чувствителен к теплу и достигает уровня максимальной зарядки только при температуре окружающей среды от 15 до 25(C . Если температура окружающей среды отклоняется от этого диапазона, то аккумулятор не будет заряжен полностью. Для того чтобы зарядить аккумулятор до полной емкости, пользователям следует охладить устройство, отключив его от источника питания. Дождитесь, пока устройство охладится. После этого подключите устройство к сети для того, чтобы зарядить его. 


В: 
Я не использовал батарею на протяжении нескольких дней. Несмотря на то, что она была полностью заряжена, при включении уровень ее заряда оказался намного ниже, нежели у полностью заряженной батареи. Почему?


О: 
Аккумуляторы подвержены саморазрядке (1% в день для литиево-ионных аккумуляторов), когда они не подзаряжаются. Для того чтобы аккумулятор был полностью заряжен, перезарядите его перед использованием. Аккумулятор должен быть всегда подключен к Ultra Mobile PC и по возможности  держите устройство подключенным к сети. 


В: 
Я не использовал батарею на протяжении долгого периода времени и столкнулся с трудностями при ее подзарядке.


О: 
Если аккумулятор Вашего устройства долгое время (более 3 месяцев) не использовался, уровень заряда батареи достигнет критической отметки и ему потребуется пред-зарядка, прежде чем он автоматически (только для литиево-ионных аккумуляторов) продолжит нормальный цикл зарядки. Пред-зарядка обычно занимает около 30 минут. Обычный цикл зарядки длится 2-3 часа. 


2.4 
Уход за аккумулятором


Для обеспечения долгого срока работы аккумулятора Ultra Mobile PC Вам следует периодически полностью разряжать аккумулятор устройства перед его полной зарядкой.

Для полной разрядки аккумулятора отключите устройство от сети и позвольте Ultra Mobile PC  полностью разрядиться. Для ускорения процесса разрядки используйте работу с жестким диском настолько часто, насколько это возможно. Когда аккумулятор разрядится полностью, дождитесь пока Ultra Mobile PC остынет (особенно обратите внимание на сам аккумулятор). Температура устройства должна быть в пределах 15-25(C . Затем подключите устройство к сети для полной зарядки.


2.5 
Энергопотребление

Операционная система Windows™ включает в себя систему управления энергопотреблением ACPI (Advanced Configuration Power Interface). Для того чтобы полностью использовать возможности Вашего аккумулятора, Вам следует изучить основы управления энергопотреблением, заложенные в операционную систему.


В операционной системе Windows™ Вы можете обратиться в пункт Энергопотребление, расположенный в Панели управления для изучения этих возможностей. Мы не будем описывать их подробно.

2.6 
Снижение энергопотребления

Несмотря на то, что в Ultra Mobile PC (а также в операционную систему) заложены основы энергосбережения, Вы также можете принять некоторые меры по снижению энергопотребления:


· Используйте питание от сети там, где это возможно. 


· Старайтесь записывать и читать файлы с жесткого диска, а не с внешних USB накопителей.

· Отключайте веб-камеру, адаптер беспроводной сети, Bluetooth®, когда они не используются.

· Снижайте яркость экрана.


Внимание: 
Когда Вы включаете или выключаете устройство, убедитесь в том, что аккумулятор установлен в батарейный отсек.


2.7 
Извлечение аккумулятора 


Аккумулятор можно с легкостью извлечь и заменить. Перед заменой аккумулятора убедитесь в том, что работа устройства была корректно завершена. Если Вы хотите произвести замену аккумулятора при включенном устройстве, убедитесь в том, что аккумулятор не является единственным источником питания компьютера. Для замены аккумулятора следуйте инструкции, приведенной ниже.
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		· Убедитесь, что работа системы завершена корректно и устройство выключено.

· Переверните устройство как показано на схеме

· Переведите замок аккумулятора в открытое положение как показано на схеме под пунктом 1.


· Откройте защелку батареи как показано на схеме под пунктом 2.


· Извлеките аккумулятор как показано на схеме под пунктом 3.







Для того чтобы установить аккумулятор в устройство, повторите приведенные выше шаги в обратном порядке. 


2.8
Подключение устройства к сети электропитания
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· Подключите зарядное устройство к компьютеру как показано в пункте 1.


· Подключите шнур электропитания к зарядному устройству как показано в пункте 2.


· Подключите другой конец шнура к электрической розетке как показано в пункте 3.

Глава 3 Док-станция (опция)

Ваш Ultra Mobile Personal Computer может быть оборудован дополнительной док-станцией. Такая док-станция не поддерживает режима plug-and-play при работе с устройством.


3.1
Внешний вид док-станции
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Вид сбоку
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		Кнопка питания
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		Съемная подставка
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		Разъем подключения к компьютеру

		

		





Внимание: 
Кнопка питания имеет те же самые функции, что и кнопка включения устройства, функции которой описаны в Главе 1.4 (Руководство пользователя Ultra Mobile PC). Для более детального описания данных функций, пожалуйста, обратитесь к Главе 1.4 (Руководства пользователя Ultra Mobile PC).

Съемная подставка поставляется не установленной  на док-станцию, как показано выше. Для более детального описания по установке обратитесь, пожалуйста, к Главе 3.2.

Док-станция не поддерживает режима plug-and-play при работе с устройством.
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Вид спереди
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		Кнопка питания
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		Съемная подставка
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Вид слева
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		Разъем USB
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Вид справа
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		Стилус
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		Разъем наушников
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		Отсек для стилуса (нажмите для того, чтобы извлечь стилус)
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		Разъем Firewire (IEEE 1394)
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Вид сзади
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		Разъемы USB
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		Разъем питания
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		Сетевой разъем Ethernet
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		Разъем VGA





Внимание: 
Некоторые внешние USB-устройства потребляют больше энергии, чем может обеспечить данная док-станция. В этом случае они имеют свой собственный источник питания. Для того, чтобы такие USB-устройства работали корректно, их следует подключить к сети прежде, чем подключать к док-станции.


Прежде, чем использовать док-станцию, убедитесь, что зарядное устройство подключено к разъему питания.

3.2
Установка съемной подставки
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		· Поместите съемную подставку таким образом, чтобы направляющие на ней совпали с пазами на док-станции, а затем плавно переместите подставку до упора как показано на рисунке.
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		· Съемная подставка в установленном виде.





Произведите описанные выше действия в обратном порядке для того, чтобы снять подставку.

3.3
Подключение устройства
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		· Убедитесь, что Ваш UMPC находится в закрытом состоянии

· Убедитесь, что разъемы подключения, расположенные с двух сторон устройства соответствуют разъемам на док-станции

· Подключите UMPC как показано на схеме
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		· Устройство установлено, когда оно подключено к обоим разъемам док-станции.





Повторите выше описанные шаги в обратном порядке для того, чтобы отключить устройство от док-станции.

3.4
Стилус


Стилус может быть извлечен следующим образом:
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		· Нажмите на отсек для стилуса как показано на схеме. 

· Отсек откроется, и Вы сможете извлечь из него стилус.
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		· Отсек имеет специальное отверстие, куда Вы можете устанавливать стилус, как показано на схеме.







Глава 4 Разъем для подключения доп. модулей

Ваш Ultra Mobile PC снабжен разъемом для подключения дополнительного модуля, которым может быть либо модуль GPS (Global Positioning System), либо Телевизионный модуль, которые поставляются опционально. Разъем для подключения дополнительного оборудования находится за раскладной подставкой. Схема, приведенная ниже, отображает вид устройства с отсоединенной раскладной подставкой.
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Данная глава информирует пользователя о том, как снять раскладную подставку и подключить к устройству GPS или Телевизионный модули. 


4.1
Снятие раскладной подставки
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		· Осторожно разложите подставку почти на 90 градусов, как показано на схеме.
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		· Нажмите и сдвиньте защелку, как показано на схеме под пунктом 1.


· Извлеките раскладную подставку как показано под пунктом 2.





Повторите приведенные шаги в обратном порядке для установки раскладной подставки обратно.

4.2
Дополнительные модули


Внешне GPS и Телевизионный модули выглядят, как показано на схеме, приведенной ниже. 
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		· Внешняя часть дополнительного модуля, когда он установлен.
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		· Внутренняя часть дополнительного модуля, когда он установлен.





4.3
Установка дополнительного модуля
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		· Выровняйте и закрепите направляющие в пазы на устройстве как показано в пункте 1.


· Сдвиньте защелку как показано в пункте 2.


· Аккуратно нажмите на заднюю крышку модуля для его установки, как показано в пункте 3.
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		· Защелка вернется в свое привычное положение как показано на схеме. Модуль подключен к устройству.





Повторите приведенные шаги в обратном порядке для снятия дополнительного модуля.

4.4
Антенна GPS модуля


GPS модуль имеет встроенную антенну. Для лучшей передачи и приема сигнала рекомендуется приобрести активную внешнюю антенну с разъемом MMCX (не входит в комплект поставки). По виду внешняя антенна может отличаться от приведенной  ниже на схеме.
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		· Подключите внешнюю антенну к GPS модулю.





Прежде чем использовать GPS модуль Вам необходимо произвести следующие единовременные действия:


Установить GPS модуль, как показано в Главе 4.3.


· Установить драйвер GPS. Вы можете найти драйвер на прилагаемом компакт-диске.

· Узнать номер Вашего COM-порта в Windows™.


· Установить навигационную программу.

· В навигационной программе установить скорость передачи на уровне 115200 бит в секунду и указать соответствующий номер COM-порта.

Ниже приведено детальное описание того, как узнать номер COM-порта в операционных системах Windows™ XP и Windows™ Vista.

Если Вы используете операционную систему Windows™ XP:


· Зайдите в Диспетчер устройств следующим образом: Пуск→(Панель управления(  →Система(→ Оборудование(→ Диспетчер устройств.  


· В Диспетчере устройств дважды кликните по пункту Порты(COM & LPT).

· Вы увидите “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Цифры “x”, которые идут после “COM”, показывают номер COM-порта. XE "0Bxx.rom" \b 

Если Вы пользуетесь операционной системой Windows™ Vista:


· Зайдите в Диспетчер устройств следующим образом: Пуск(→ Компьютер→( Системные установки( → Диспетчер устройств 

· В Диспетчере устройств дважды кликните по пункту Порты (COM & LPT).

· Вы увидите “Silicon Labs CP210x USB to UART Bridge Controller (COMx)”. Цифры “x”, которые идут после “COM”, показывают номер COM-порта. XE "0Bxx.rom" \b 

4.5
Антенна телевизионного модуля


Более ранняя версия Телевизионного модуля не снабжена встроенной антенной. Поэтому необходимо использовать внешнюю антенну, как показано на нижеприведенной схеме. 


Более поздняя версия Телевизионного модуля снабжена встроенной антенной. Однако для лучшего качества приема рекомендуется использовать внешнюю антенну, приведенную на схеме ниже. 


		[image: image99.png]







		· Подключите внешнюю антенну к Телевизионному модулю.





Прежде чем использовать Телевизионный модуль, Вам необходимо выполнить нижеприведенную единичную процедуру:


· Подключить Телевизионный модуль, как показано в Главе 4.3.


· Установить драйверы для Телевизионного модуля.

Приложение А- Спецификации

А.1 
Стандартное оборудование


Процессор и система


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Процессор VIA C7-M  с тактовой частотой 1.20 ГГц.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Чипсет: VIA Vx700.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Память DDR2-400 512 Мб/ 768 Мб (общий объем с видеопамятью).


Экран

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
7-дюймовый WXGA TFT-дисплей.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Видео память: 64Mб.

Накопители


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Жесткий диск 1.8”, ATA-7, 40/60 Гб.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
USB-приводы: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM и комбинированный привод, USB-привод для дискет (опционально).


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Устройство чтения карт памяти: SD, SD-IO, MMS.


Клавиатура

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
65-клавишная полноразмерная клавиатура, включающая 2 кнопки Windows и интегрированную цифровую клавиатуру.


Разъемы и слоты расширения на UMPC XE "connectivity and expansion on motherboard" \b 

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем VGA.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Два разъема USB.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для наушников.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для микрофона.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для подключения зарядного устройства.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один слот для карт памяти SD/ SD-IO/MMC.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один дополнительный слот расширения для GPS или Телевизионного модулей.


Разъемы и слоты расширения на док-станции  XE "connectivity and expansion on docking station" \b 

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем VGA.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для наушников.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для подключения зарядного устройства.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Три разъема USB.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем RJ45.

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем Firewire 1394.


Питание


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Один разъем для аккумулятора (Li-Ion).

SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Время зарядки аккумулятора при выключенном устройстве 4~5 часов для Li-Ion аккумулятора.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
Зарядное устройство широкого диапазона (100 – 240В).


Внимание:
Не подвергайте Ваш Ultra Mobile PC условиям чрезмерной жары или холода. Не роняйте, не проливайте жидкости на Ваш UMPC, а также не вскрывайте системный блок. Такие действия могут повредить Ваш Ultra Mobile PC и аннулировать гарантию.


Энергопотребление


Настройки энергопотребления (ACPI) 1.0b/2.0.


Операционные системы


Операционная система Windows™.


Дополнительные опции (не входят в комплект поставки)


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
оптический USB-привод: CD-ROM, CD-RW, DVD-R/RW, DVD-R/RW/RAM и комбинированный привод.


SYMBOL 110 \f "Wingdings" \s 13 \h
USB-привод для дискет.


А.2 
Специальные возможности


Системные клавиши


Пожалуйста, обратитесь к  Главе 1.5 для информации о системных клавишах, например, регулирование яркости экрана, переключение между дисплеями и т.д.


Сенсорный планшет


Сенсорный планшет удобен для использования. Под сенсорным планшетом находятся две кнопки, выполняющие функции левой и правой кнопок мыши. Для перемещения указателя по экрану используйте пальцы. Двойное нажатие на сенсорном планшете имитирует двойное нажатие левой клавиши мыши. 


Внимание: 
Вам рекомендуется регулярно чистить сенсорный планшет сухой тканью. Грязь и влага, попадающие на планшет, могут привести к некорректной работе устройства. 


Звуковая система

Встроенная звуковая система обеспечивает 16-битное CD-качество стереозвука. Ваш Ultra Mobile PC обладает встроенными стереодинамиками, микрофоном (моно) и разъемом для подключения наушников.
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Подключите к антенне







Подключите к устройству











Две направляющие используются для присоединения к устройству.







Разъем для подключения дополнительного модуля
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Стрелка на Отсеке для карт памяти







Отсек с картой памяти находится вне устройства







�







�







�







Отсек с картой памяти находится внутри устройства.







Моно разъем: 



Разъема шнура для микрофона











Стерео разъем: 



Разъема шнура для наушников
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Сдвиньте панель дисплея для того, чтобы открыть клавиатуру.
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